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Delivery n° 80059544
Date 16/04/2026
Condals
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FUNDERIA CONDALS, S.A

C-55, km. 25 08243 MANRESA 80059544
Tel.  +34938720266 Fax: +34938720117

Email: info@candalsfoundry.com Web:  www.candalsfeundry.com

NIFAVAT: ESA08420879 Eorl N® ESAD8420878 VIES n°® ESA084208

Registro Exportador (REX) n® ESREX2126 Exportador Autorizado (EA) n® ESEAQR17000
N° Registra productor de praducto: ENV/2023/000013587

(Ship-to: ) (customer: w
0000100347 0000100347 Supplier number:

MAGNA PT SP.A. MAGNA PT S.PA. 4 & LA 6 646

VIA DEI CICLAMINI 4 VIA DEI CICLAMINI 4

1-70026 MODUGNO (BARI) BA -70026 MODUGNO (BAR]) BA 3’1}4[,4 3 &{8‘6“

L ) \VATno. [T04886850728

Ordern®: 30000542 Your ordern®: 5500048007 Date:  02/07/2025
000010 20003100021 ME176157 CAST DIFF, HOUSING M0176157 (01) 1725 ST
HTS Code 73259990  Origin of ES
Batch: LCZ 1,725 ST
B || T -
1200X800X720
HTS Code 39231000  Origin of ES
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Netwelght 7357125 KG ACCETTAZWNE MERCE
Gross weight: 7757125 KG Quantita dichiarata: 4 e
Volume: 6500 CD3 Quantita effettiva:
Packages: 10 Tipo Imbatlaggio: -

. Quantita fmballis. Lo -@,
Forwarder: LKW WALTER conformita alle sch ede d'imbatlo:
Incoterms: FCA MANRESA Data controlio:

Delivery date: 15/04/2026 Firma

t

‘Observaciane
PLATE: 9920JLD/QAHL513

KUEHE Z+MAGEL sal.

Via dei Ciclarnini, wng - 70020 “rodugno (BA)
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Funderia Condals SA Responsihle for the treatment in accordasice with LO 3/2018 and the RGPDUE 2016/679 informs you that the data provided Is treated confidentially and will be Incorporated into the
correspanding treatment activity In our Activity Log that you can'consult and they will be kept while the relationship Is maintained or during the years necessary to comply with legal obligations and will not be
transferred to third parties except in cases where there is a Iegal obligation. You have the right to obtain confirmation about whether wa are treating your parsonal data, therefora you have the right to access
your perscnal data, reclify inaccurate data or request its deleUcn when the data is no longer necessary, by writien communication to: Cira Abrera a Manresa , km.25, 08241, Manresa (Barcelona)

The undersigned driver is knowledgeabla abeut the characteristics and quantity of cargo to be transported, which complies with the stowaga (ptacement and restraint) of the carge In accerdance with Annex
Il of RD 563/2017.

The persan in charge of the delivery of the waste of used containers ar containers, for its correct environmental management, is the final holder.
Recorded in the Mercantile -Reglstry of Barcelona no., 7/1293/91, Valume 5862, Sheet 32, Page no. B-10463, 8th entry — VAT no. ES A08420879
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FUNDERIA CONDALS, S.A

Packing List

C-55, km. 25 08243 MANRESA
Telf: +34938720266 Fax:  +34938720117 Delivery Ne° / Date
E on d d I S NFvATESosem 80059544 [ Apr 15, 2028
‘Email: info@candalsfoundry.com Web: www.candalsfoundry.com '
foundru Eori N® ESA08420879 VIES n® ESA08420879
Registro Exportador (REX) n® ESREX2128
Exportador Autorizado (EA) n® ESEAOR17000242
Shipping point: Forwarding Agent: Ship-te:
FUNACSA LKW WALTER MAGNA PT S.P.A.
Carretera Abrera-Manresa, Km.25 CL ZELLERSTRASSE 1 VIA DE! CICLAMINI 4
08241 MANRESA 6330 KUFSTEIN 70026 MODUGNO (BARI)
Package Material Qty. Charge Gross
Weight
4000625757 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST LCZ
4000625758 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 MQO176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST LCZ
4000625759 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST LCZ
4000625760 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST LCZ
4000625761 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST LCZ
4000625762 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HCUSING 180 ST LCZ
4000625763 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST LCZ
4000625764 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF, HOUSING 180 ST LCZ
4000625765 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 807.7 KG
20003100021 M0176157 CAST DIFF. HOUSING 180 ST LCZ
4000625766 35000047 MAGNA BOX TBA-506198 1200X800X720 487.825 KG
20003100021 MO176157 CAST DIFF. HOUSING 106 ST LCZ

[Weidhts;- Volyme .

T T
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Net weight:

Gross weight:

Volume:

Cantidad de bultos:

7357.125 KG
7757.125 KG
6500 CD3
10

Observagionss;
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PLATE: 9920JLDIQAHL513
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CARTA DE PORTE '

CONTRATO DE TRANSPORTE TERRESTRE DE MERCANCIAS -
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it 2 Ejernplar para el consignatario - Exernplaire du destinataire - Copy for conmgn%

1 Cargador contractual (CIF, nombre, domicilio) / Chargeur (TVA, nom, adresse) / Contactual charger (VAT, name, address) g B - h ‘ = maql[?ual ;‘ad m;[
- obstanta a toda clausuta contraria,
. 152 B dcomoss (' DOCUMENTO DE CONTROL
ransporia, Internacional de
I A CONDALS S. A. g E Marcancias por Carretara (CMR). CARTA DE PORTE
y . .
. FUNDERI - § Co transport est soum’s, non obstant tolita clause
E C“a Abrera-Nhnfesa. K E E . contraire, & la Convention relative ai contrat de transport ~ Esta transpote queda somefide, no cbstante a toda
5 NHES A g2 3_ intarnational de marchandises par route (CMA). cldusula contraria al convenio sobrs el contrato de
08243 MA ) B35 Thiscarriage Is subjet, notwithstanding any clause  \12aspartes, saglin Roat Dectoto-loy /2022, do 1 do
0 Tel. 93 87202 68 E E to the contrary, to tha Gonvantion of the Contract for MarZo de 2022 (BOE-A-2022-3290)  yio modiflca- |
the International Carriage of gaods bly road (CMR).  clonss postariores a la orden.

Canst io {CIF, nombre, icilio) / Dy (TVA, nom, adresse) / Consignee (VAT, name, address)

16 Porteador {CIF, nombre, dUmICﬂIO) Transporteur {TVA, nom, adresse) - Carrier (VAT, name, addrass)

CARTA DE PORTE
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E E ﬁ g 20 A pagar por: . Remitente Moneda Consignatario N
: oo B To be paid by: .~ Sénder's Currency .Consignee
538 Precio del transporte:
RS Carriage Chargés:
g5 8 Descuentos: -
] Eg Deductions: .
) Llquido / Balance
Supl tos:
Supplem, Charges:
x gtahstos accesorios: i
m 14 Forma de pago / Presgritions dPaffranchissement / Form of payment T expenses:
. E Porte pagado / FrapGd / Carriage paid TOTAL:
= Porte dehido / Ngfranco / Carriaga owed 15 Reembolso/ Remboursement/ Cash an delivery
» Formalizado .
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CARTA DE PORTE

Firma y selle del remitente
Signature et limbre du l'expéditeur
Signatura and stamp of the sender |
Grado de Satistaceién Bajo ( )

® Modelo Reglstrado por Gestidn Transporte VAT Consulting S.L. Pedldos: cmr@gtvat.es - 968 968 420
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Firma y ssllo del transportista
Signatura et timbre du transpottaur
Signature and stamp of the carrier
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